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Izhaja vsako sredo

»PRIM. DNEVNIK.

in slovenski ucitelj

Kakor smo pricakovali. je
sPrimorski dnevnike« z dne 9.
sept. stev. 201 (1592) na goriski
strani objavil skrajno napadalen
tn oduren uvodnili v odgovor na
dlanek v nasem listu z dne 6.
sept. pod naslovom »Slovenski
ucitelj in njegova dolZnostc. O-
menjent uvodnik, ki nosi nespre-
menjeni naslov nasega. je poln
leii in obrekovanj. Lot je' to pri
oedgovor nacelne vsebine. kjer bi
clankar odnesno pisec jasno na-
kazal smernice in naéela svoje
komunisticne »vzgoje«.

Ker nam élankar ni  odkrito-
sréno prikazal. kaksen naj bo —
po njegovem — lik slovenskega
ucitelja, mu hoéemo vljudno
priskociti na pomoc ler mu obe-
nem odgovoriti na naéin, ki se
nam =zdi za takega éloveka naj-
primernejsi.

Gospod nam zZe v uvodu svoje-
ga clanka pove. da =z ljudmi
ekrog  »Kai. glasa« ne _mish
srazpravljatic kot s politicnimi
rasprotniki iste narodnosti, tem-
ve¢ kot z »izdajalei naroda«, ki
pozivajo slovenske uéitelje na »iz-
dajalstvo« in podobno. Ker je ne-
znanemu piscu zelo verjetno zna-
no, da so glavni sotrudniki pri
»Kat. gl.« duhovniki, je — kajpa-
da — uporabil priloznost in jih
ozigosal kot izdajalce. dasiravno
predobro ve, da so bili prav slo-
wenski duhovniki tisti, ki so 3i-
rem razbicane primorske sloven-
ske zemlje neustraseno gojili
rarodno zavest tudi takrat, ko
so razni danasnji »progresivniu
napihnjenci Se zvesio nosili ¢rne
srajce in ovajali postene Slovence
fasistiéni policiji... Prav zato se
mu je zdelo prvensiveno vaino,
da jih opsuje in — Sele ko je
to »narodno« opravilo koncal. je
zacel z nastevanjem nasih trdi-
tev, ne da bi seveda eno samo

racelno pobil in navedel zato
potrebne razloge. Da je pisec
¢lanka  poklicni  komunistiéni

kri¢aé in preizkusen »taktik, ni
tezko uganiti, ko T BHLLTILA
1ebi ni¢ — postavi vse skupaj na
glavo in napise, da sme mi po-
zvali slovenskega wéitelja, naj
gleda na razne Zivljenjske pro-
bleme skozi samostojne naoéni-
he... Rekli smo, da je komuniz-
mu nevaren ze vsakdo, ki si do.
voljuje gledati na Zivljenje ko-
likor tolike samostejno, kaj sele
katolisko!

Dejstvo je, da se komunisti kr-
éevito trudijo, da bi iz slovenskih
jol tostran meje odpravili vsako
drobtinica katoliske vzgoje, ki
se je bojé kot hudi¢ kriza,
gato jih je clanek s svojimi na-
éelnimi izvajanji  tudi silovito
ghodel. Da bi se resili iz nepri-
jetne zadrege, so se paslu:’i{i
vseh mogocih psovk od »kleri-
kalcev« pa do »belogardistiénih
klavcev«. S tem so posredovali
slovenskemu uéitelju prvo »vzgaj-
no« lekeijo, ne da bi seveda po-

vedali, kolike Latoliskih
ljev. profesorjev.
studentov in
izobrazencev je
komunistiéna OF in zakaj jih je
pobila!

Clankar ni dalje priznal, da
bi moral slovenski ucitel] — po
njegovem — postati apostol pro-
slule komunisti¢cne f[ratelance s
tujer, ki bi slovensko mladinao
sistematiéno  kvaril in nje
ustvaril breznarodno in brezboZ-
no mlakuzo, ki bi ne imela dru-
gega cilja, kot da postane, po-
korna sluzincad rdecih lenuhov.
za katerih trebuhe bi se ji ne
smela zdeti nobena »udarniskac
zrtev prevelika. Ni priznal, da
je prvi pogoj za vsakega, ki hoce
postati  komunistiéni vzgojitel .
odpad od Boga in naroda; ni pri-
znal, da mora moderni mladinec
postati neutrudljivi preivekova-
lec materialisticnih  »uéenostic,
na podlagi katerih se mu ne bo
smela upirati nobena Se lako ve-
lika podlast: niti preziranje in
ovajanje lastnih starsev, da ne
omenimo duhovnikov in drugih
ljudi. To so »smernice« komuni-
sticne vzgoje, ki jih pisec ocivid-
no ni hotel omeniti iz bojazni,
da bi se mu izneverili Se oni

uéite-
duhovnikov.

drugih slovenskih |
pobila njihova!

redki kalini, ki so njegovi »za-|
vednostic nasedli.

Mi nismo in ne bomo svojih|
politiénih nasprotnikov nikomur |
ovajali. kot so to delali za casa|
okupacije komunisti s tem, da so
hladnokrvno ovadili fasistom in
| gestapoveem vsakogar, ki se jim
| je zdel wnevaren« in ga njihova
‘zlm?inshu pest ni mogla zaseci in
|

likvidirati.

Zato je clankarjeva trditev o
nasi »povezavi z italijansko klr)-!
rofasisticno stranko. ki ima v ro-|
kah vsa kljuéna mesta in lahko
iz dneva v dan vrze na cesto ka-
terega koli slovenskega uciteljac.
le grobo obrekovanje in merjenje |
pa lastnem kopitu!

O nasi »povezavic« je dobro
pouéen vas bojni fratello »Mes.
saggero Venelo«, ki ste ga v na-
padih na nase duhovnike in ver-
nike ze dale¢ prekosili. prav ta-
ko. kakor so tudi vasi gostitelji
in pokrovitelji v domovini Ze da-

le¢ presegli vse OVRE in GE-
STAPE in to nad lastnim
narodom, nad Jastno mladino. |

nad lastno krvjo!

Clankar in njegov »Primorskic
naj bosta prepriéana, da bo vsak
posten in odlodéen slovenski uéi-
|telj sledil klicu narodne in kato-
litke zavesti ler da se bo — s
posebnim ozirom na svoje vzgo-
jiteljsko in slovensko poslanstvo
z vso proinostjo izognil vsaki
fratelanéni in komunisticni na-
vlaki!

J. G.

KOREJSKO BOJISCE

Medtem ko je general Walker | mornarisko

ponovno izjavil. da je v zadnji
kemunistiéni  ofenzivi  najhujse
ze preslo in  da bodo verjetno
branilei mogli ustaviti Se vse na-
daljne komunistiéne napade, je
gen. Mac Artur presenetil komu-

| niste =z izkr(‘anjl'ln ¢el na zapnd-

ni in vzhodni obali Juine Koreje.

Na zapadu so se cete OZN iz-
krcale pri mestu Inéon, ki ima
okoli 171.000 prebivalecev in je
pristaniiée Seula. najveéjega ko-
rejskega mesta, ki lezi 32 km
vzhodno od Incona.

Napad. ki je sledil silnemu in
neprestanemu dvodnevnemu bom-
bardiranju mornarice in letal, je
severnokorejske napadalce po-
polnoma presenetil in je bil njih
odpor le neznaten. Neznatne so
bile tudi izgube Zdruzenih naro-
dov. Posadka se je ameritkim
silam." ki so se izkrcale na oloku
Wolmi v luki Inéona, predala

| brez boja.

Ze dobrih deset ur po zasedbi
oloka Wolmi so ¢ete udarile na
kopno in vkorakale v pristanisce
Inéon. Pri Inéonu so naletele na
tezak topniski ogenj. Kljub temu
so Cete Urg. zdruzenih narodov v
prvem zaletu prodrle dva kilo-
metra v smeri proti Seulu, céigar
padee se v kratkem pricakuje.

Ondotni poveljnik sil Zdruze-
nih narodov je mna Krovu
ameriske krizarke vodil silno

Mednarodni razgovori

Vrsta mednarodnih ra:lv,gmurm'.
ki so se pretekli teden zadeli v
New Yorku, utegne vy precejinji
meri odlo¢iti, ali bo svet moge]
prepreéiti sploino vojno v soraz-
merno  bliznji  bodoénosti. Na
vsak naéin lahko Stejemo tiste
probleme, ki jih bodo morale
Zdruzene drzave in njihove za.
veznice regiti v prihodnjih Atirih
ali petih  tednih, med najbolj
usodna vprasanja v zgodovini,

Zunanji ministri treh zahodnih
velesil so ma drugi seji razprav-
ljali o obrambi zahodne Evrope.
o Neméiji in o daljnjem Vzhodu.

Dosegli so popoln sporazum o
obrambhi Evrope in Azije proti
komunizmu ter so v la namen
sprejeli  hitre  in  udinkovite
sklepe.

Sedaj ko so trije zunanji mini-
stri  konéali razgovore. =so
zbrali na dvodnevni sestanek zu-
nanji ministri  vseh  dvanajstih
drzav severnoatlantskega spora-
zuma. Njihova naloga bo izdelati
nove sklepe, ki naj é¢imprej spra-
vijo v pogon ves slroj severno-
atlantskega sporazuma. V ta na-
men se bodo morali na nek naéin
dogavorili, kako bhodo oborozili
zuhodno Neméijo in jo vkljuéili
v skupni varnostni sistem, ki te-
melji na naéelu eden za vse, vsi
za enega. Poleg tega pa bodo
morali zaceti stvarno govoriti,
kako bi pospedili pripravljaloe
programe posameznih drzav ¢la-
nic ter podvzeti vsaj predhodne

se

Yorku

ukrepe za enotno zdruzeno voja-
iko poveljstvo, ki bi hilo zmozno
razvili 8 éim vecjo naglico uéin-
kovite obrambno moé, ki bo
protiutez sovjetskim groznjam.
Ko se bodo te konference za-
hodnih drzav konéale, pa se bo-
do zbrali v New Yorku predstav-
niki vsega sveta, 1o je 59 razlic-
nih drzav, ki se bodo borile za
lastno usodo na novem zaseda-
nju Glavne skupstine Organiza-
cije  zdruzenith narodov. Med
navzo¢imi ne bo manjkal tudi
sovjetski zunanji minister Vidin-
ski. o katerem lahko raéunamo,

da bo z yso silovitostjo napadel
napore Zdruzenih driav in dru-
gih svobodnih narodov, da bi
zavrnili naraséajo¢o nevarnost ko-
munistiénega napada. To pomeni
popolnoma nepricakovano spre-
membo v sovjetski politiki. Ra-
zen peséice narodov so do sedaj
vse drzave — ¢lanice zavzele na-
sprotno stalisée do Kremljeve po-
litike in ¢e bodo odloéno vzira-
jale moralno in tvarno pri svojih
odlo¢itvah, utegne po vsej verjet-
nosti Stalinova diktatura opustiti
taka dejanja, ki bi lahko pov-
grocéila svetovno vojno.

Samo s strogo pripravljenostjo
in ¢ujecnostjo bo svobodni svel
lahko resen katastrofe nove sve-
tovne morije.

ITALIJANSKI
SINDIKATI

Pogajanja med zastopniki in-
dustrijeev in zastopniki obeh de-

lavskih organizacij — nekomuni-
sticne CISL. in, komunisticne
CGIL — ki v sedanjem slucaju

zedinjeni nastopata. se vrie vsak
dan. a brez vidnega uspcha. Gre
za povisanje delavskih plaé in za
vprasanje odpuscéanja delaveev iz
sluzbe po tovarmah, Industrijei
g0 pri doloé¢itvi plaé priznali nek
majhen odstotek poviska, glede
odpustanja delaveev pa se na vse
nacine izvijajo, da bi pri tem ne
imele delayske organizacije no-
bene besede.

Obe delavski udruZenji napo-
vedujeta veliko sploino stavko »

poroéili

drzavi, ée bi se pogajanja razdr-

la, zato so vladni krogi zaskrh-
ljeni, ker bi to pomenilo za vse
narodno gospodarstve nepregled-
no skodo, za notrauji mir in var-
nost pa velik pretres.

Zato je vzbudilo zlasti med
komunisti veliko pozornost dej-
stvo, da se je vrsilo 14. t. m.
dolgo posvetovanje v Rimu, ki so
se ga udelezili notranji minister
Scelba, vojni minister Paeciardi,
nacelnik glavnega stana armade
Marras, poveljnik karabinerjev,
gen. Mannerini, nacelnik poliei-
je, gen. D’Antoni. Posvetovali so
se o notranji situaciji v drzavi
in o ukrepih, ki naj bi jih pri-
v odobritev prihodnji
ministrski  seji. — Kominformi-
stieni doevnik »L' Unitac zabav-
'ja na vse grlo ¢ez 'te namerava-
ne varnostne odredbe vlade,

akeijo, ki se je je
udelezilo veé kot 260 ladij, ki so
izkrcale éete.

Po izkreanju je prisel na kop-
no skupno z ameriskim poveljni-
kom tamkajsnjih sil OZN tudi
gen. Mae Artur, ki je opazoval
potek bojev iz neposredne blizine
fronte.

Casopisi poroéajo iz Taeguja,
da so se ameriski padalci
spustili na  seulskem letaliséu

»Kimpo«, 19 km severnozahod-
no od prestolnice in ga tudi kma-
lu zasedli.

Iz Tokia poroéajo, da so sile
Zdruzenih narodov napadle tu-
di Yongdok na vzhodni korejski
obali visoko na severn pelotoka
in globoko v zaledju sovraznika.

Ameriska oklopnica »Missou-
rie, na kateri so podpisali v dru-
gi svelovni vojni predajo Japon-
ske, je tezko bombardirala na
vzhodni obali pristaniiée Sam-
cok, 61 km juzno od 38. vzpo-
rednika.

Po ¢asopisnih poreéilih je pri
novi akeiji Zdruzenih narodov
sodelovalo 194 ameriskih, 12 an-
gleskih, tri kanadske, dve av.
siralski, dve novorelandski, ena
francoska, ena holandska in veli-
ko stevilo juznokorejskih ladij.

Med to novo akeijo so se hoji
okoli mostiséa Zdruzenih naro-
dov na jugu nadaljevali. V Tokiu
izdano porocilo osme armale
pravi, da so éete korejske repub-
like nadaljevale gverilsko ofenzi-
vo za hrbtom severnokorejskih
postojank  okoli Pohanga na
vzhodni obali in zasedle Angang,
odskocno tocko za neuspelo se-
vernokorejsko ofenzivo pretekle.
ga ledna.

Kot vidimo. se je polozaj na
korejskem bojiséu bistveno spre-
menil. Napovedana ofenziva sil
OZN je naravnost presenetila ne
samo Komuniste, temved ves svet,
ki ni pricakoval, da bo uspelo
Amerikancem  koncentrirati  na
Koreji tako ogromne sile v tako
kratkem ¢asu.

Novi obrambni
minister v ZDA

Predsednik Truman je v zvesi
s korejskimi dogodki razresil do-
sedanjega  obrambnega ministra
Johnsona njegovih poslov in je
na njegovo mesto poklical gene-
rala Marshalla.

Svetovni listi pisejo. da je bil
konéno ze ¢as za spremembo v
ameriskem obrambnem ministe-
stvu ter toplo pozdravljajo izbiro
predsednika Trumana. Poudarja-
jo, da generala Marshalla ni tre-
ba posebej predstavljati. »Kot
vojaski voditelj in politik in Se
posebno kot idejni oée onega
Marshallovega naérta, ki je bil
klju¢ do spremenjene ameriske
zunanje politike ter je prinesel
zivljenje in upanje demokrati¢ni
stvari v Evrapi, si je pridobil
soglasno priznanje ameridkih dr-
zavnikov in vseh ljudi po svo-
bodnem svetu.
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sveto mesto najvec tujeev iz Evrope
Amerike in Afrike. Bilo jih je toliko,
| da so morali domaci italijanski ro=
marji potrpeti in pstati zunaj na
trgu sv. Petra, v baziliko pa so smel
k avdienci le romarji iz drugih drs

SEDEMNAJSTA NED. PO BINKOSTIH

Iz svetega evangelija po Mateju

(Mt 22, 31-46)

Tisti ¢as so se sesli pri Jezusu
jarizeji in nekdo izmed njih, ki
je bil uéitelj postave, ga je hotel
shusati in ga je vprasal: Ucenil:,
katera je veéja zapoved v posta-
vi? Jezus mu je odgovoril:
Ljubi Gospoda. svojega Boga. z
vsem srcem in vso duso in vsem
misljenjem. To je najvecja in
prva zapoved. Druga pa je njej
enaka: Ljubi svojega bliznjega
kakor samega sebe.” Na teh dveh
zapovedih stoji wvsa postava in
preraki. — Ko so bili pa farizeji
zbrani, jih je Jezus wvprasal:
Kaj se vam zdi o Kristusu. éigav
sin je? — Odgovore mu: Davi-
dov. — Rece jim: Kako ga torej
David v duhu imenuje Gospodu.
ko pravi: Gospod je rekel mo-
jemu Gospodu: Sedi na mojo
desnico, dokler ne polozim tvo-
jih sovraznikov na podnozje tvo-
Jith nog.” Ce ga torej David ime-
nuje Gospoda, kako je njegov
sin? — In nobeden mu ni mogel
ne besede odgovoriti in od tega
dne se ga tudi nihée ni veé drznil
se kaj vprasati,

"

Z majhnim vprasanjem je
Jezus spravil v zadrego farizeje,
ki ga prisli skusat: »Kaj
mislite o Kristusu, éigav sin je 7«
sDavidov,« mu odgovorijo
zmagoslavno. Jezus jih je pa
mirno vprasal: »Kako ga torej

S0

David v duhu imenuje Gospo-
da?c — David je bil mogoéen
. vladar. ki ni priznal nikogar

nad seboj razen Boga. In ée Da-
vid enega izmed svojih potomcey
imenuje za svojega gospoda, mo-
ra biti res nekaj posebnega. Mo-
dreci so umolknili in v zadregi
sklonili glave. Odslej so bili bolj
previdni v stavljanju zvitih vpra-
£anj.

Kdo je torej Kristus?

Sin Davidov je, a David ga
kliée za svojega gospoda.

Mnogo stoletij za Abrahamom
sc je rodil, a trdi, da je bil pred
Abrahamom.

Rodil se je iz zene, a la Zena
je tudi po njegovem rojstvu osta-
la devica.

Za zibelko ima Zivinske jasli
kakor ciganéek — a v ta hlev
pripelje zvezda tri modre.

Odraica v tesarjevi delavnici
— dvanajstleten spravlja v za-
éudenje ucenjake v Jeruzalemu.

V Jordanu se da krstiti Janezu

| strese, zagrinjalo v

Krstniku kakor gresnik a
moj ljubljeni Sin.
Hodi kakor potnik po dezeli,

veckrat je utrujen, a daje da

1%
neba se zaslizsi bozji glas: ta je

zav. Ker Trzacani ne spadamo
italijansko  drZavo, smo imecli tako
prednost tujeev in sreéno prisli k
avdienei v veliko baziliko sv. Petra:
Ura je fest. Namah utihne Sum in
hrum po velikanskem prostory, ker
sy prinesli v bazillko na visokem
piestelu sy, odeta. Lepa skupina na:
¢ih romarjev je prav po sreci dobila

hodijo hromi; njegove o¢i  s0|pray lepo mesto v srednji ladji ba:
polne cestnega prahu, a vrafa|zilike, Ti so sv. ofeta prayv Dblizu

vid slepim; ladéen je. a nasicuje
mnozice,
Stopi v ¢éoln kakor ribié. Vsled

utrujenosti zaspi. ko se uéenei bo- |

1ijo z viharjem. Ko se zbudi. 2
cne Kretnjo  pomiri  valove in
ustavi moc velra.

Na Oljski gori se pusti zvezati

vojakom, a Se prej ob njegovi

besedi popadajo na tla.

Na krizu umira, kakor
drugi élovek, toda ob njegovi
smrti sonce olemni. zemlja se
templju se
pretrga na dvoje. grobovi se od-
pirajo in mrivi vstajajo.

Kdo je torej Kristus?

Ali je Bog?.. Toda Bog se ne
rodi, ker je vecen. Bog ni utru-
jen. ni laéen, ni Zejen. ne more
trpeti in ne umreli!

Ali je élovek?.. Ljudje ne vraca-
jo vida, ne obujajo mrtvih, ne
mirijo viharjev.

Odgovor je samo eden: Kristus
je Bog in ¢lovek skupaj, cesar
Judje niso hoteli uvideti. Zato
tudi niso znali odgovoriti, zakaj
David Kristusa imenuje za svo-
jega gospoda. Da bi lahko zivel
med nami, si je privzel podobo
¢loveka.

Kristus je vse: Kristus je Pot,
Resnica in Zivljenje. Brez njega
je na zemlji samo zabloda, tema
in smrt.

NEDELJSKA MOLITEV

DAJ] SVOJEMU LJUDSTVU,
PROSIMO, GOSPOD, DA SE
BO VAROVALO OKUZENJA
SATANOVEGA IN BO ZA TE-
BOJ, EDINIM BOGOM, HODI-
LO S CISTIM SRCEM.

R — i —=SElgEE——

Koledar za prihodnji teden

24. septembra. NEDELJA. Marija
Devica, rediteljica jetnikov,

25. PONEDELIJEK. Pacilik.

26. TOREK. Ciprijan in Justina,
mudenca.

27. SREDA. Kozma in Damijan,
mudenca, zavetnika zdravnikov,

28. CETRTEK. Venceslav, knez,

29. PETEK. Mihael, nadangel.

30. SOBOTA. Hieronim, najslavs
nejdi prevajalec sv. pisma.

SVETO LETO

Trzasko romanje v Rim

POTOVANJE

Ko se je na Marijin praznik 8
sept. danilo, je hitclo 292 nadih ros
marjev proti cerkvi sv. Antona Nos
vega, kjer smo imeli sv. maSo z
romarskim blagoslovom, ki nam ga
je podelil stolni kanonik msgr. Kra:
marié. Ze v teh prvih urah naSega
romanja se je koj opezilo, da gredo
v sveto mesto Rim resni in verni
ljudje. Skoro vsi so pred dolgo voz
njo pristopili k obhajilni  mizi.
Ob festth in nekaj minut se je vlak
premaknil in odpotovali smo v boZ
jem imenu protl sy, mestu.. Bila je
ura sedem zveder, ko smo stopili na
tla veénega mesta, Nismo mogli drus
‘gade, kakor da smo zapeli. V bliZnji
baziliki Srca Jezusovega je zvonilo

Ave Marija in'mi smo peli: Je angel
Gospodov. Na kolodvoru so nas pos
zdravili mnogl slovenski duhovniki,
ki stalno Zivijo v Rimu. Ker smo
imeli po vedini stanovanje prav blis
zu kolodvora, smo bili tako v nckaj
minutah Z¢ pri veferji in kmalu nato
zasanjali prvo rimsko pod.

NARODI KATOLISKEGA SVE-
TA PRED SV. OCETOM

Za prvi dan nadega rimskega ros
munja je bila dolo¢ena velika skupna
avdienca pri sv. ofetu v baziliki gv.
Petra. Cas avdience ob Sestih zveder.
Dobri dve uri prej si Ze teiko dobil
lep prostor v ogromni cerkvi, ki
sprejme 60.000 oseb. Prav te prve
septembrske dni je pridlo namred v

¥
Vsak |

videli in mu v zboru vzklikali: Zivel
sv. vee! Ko so sv. oleta v neizmers
nem slavju prinesih  do  Petrovega
prestola, se je zacela uradna gvdiens
ca. Najprej so sv. ofe v francuskem
jeziku pozdrn\'ljuli razne SYCtOvRe
katoliske oreanizacije, ki so prav te
dni imele v Rimu svoje skupue konz
grese, Nato so zacell v raznih jezikih
pozdravljati svoje drage romarje
gele tu &lovek malo zasluti, kaj je
| Cerkev 20. stoletja. Spanska, fran:
| coska, nemska, amerikanska mlading

je na papezeve besede pozdra ljnla
s takim ponosom, s takim navduse:
njem, da je treba te  deset tisoce
| mladih romarjev videti, je v
besedi nemogode povedati!l Nato so0
v, ote stopili s prestola in §li med
wvoje prve pomocnike — skofe, ki
5o bili v velikem &tevilu zbrani ob
prestolu.  Zopet pozdravi, cletovski
in sinovski objemi, wvmes latinska
himna »Cristus vincit..« Kar
krat pa — »incident«. Ob Petrovem
oltarju zatrobi avtomobilska tromba

sicer

nacn#

na svojem vozitkuy hroma Zena  —
romarica, ki se je tako pripeljala da-
'e& iz Gornje Avstrije. Sv. ode takoj
Hroko povprasujejo in tolaZzijo v
njenem jeziku.
sicdi zadnji papeiev
doni po zvoenikih v
stor v popoini tisini

blagosloy, ki
pgromni pros
in nato spet
1a svetu.
PRI SV. OCETU
V CASTELGANDOLFO

Toda ni bilo vse prav pri tej veliki

avdienci. Zlasti starejsi romarjl so
slabo naleteli. Slisali so sv. ocetd,

videli pa ne. Tako so prisle prituil?c
in novi predlogi: prej ne grem 12
Rima, dokler ne vidim sv. oteta. Ker
je bilo teh prosenj kar lepo stevilo,
zato je vodstvo romanja sprcmcnil:)
naért in v ponedeljek popoldne smo
s¢ odpeljali iz Rima v Castelgandol:
fo, v papesko poletno rezidenco. Tu
na dezeli so avdience gisto domace,
preproste, a tem holj prisréne. Na
majhnem dvoriséu papeikega gradu
nas je bilo kakih tri tisoc osch. Po
ttevilu smo bili Slovenci najmanjsi,
& najbolj Zzivahni. Sv. ofe so najprei
pozdravili nas iz trZaske Skefije in
nes potolazili, ker toliko prav sedaj
trpimo. Potem pa so nas cisto  po
domace kot ote pri mizi vprasali,
¢e smo opravili spoved, & smo obis
skali vse &tiri glayne bazilike itd.
Podobno so pozdravili Francoze,
Nemce in Angleze. Ko j¢ bila avs
dienca kondana, se mi kar nismo
hoteli razitl. Pred papeskim gradom
smo stopili skupaj in peli in peli, da
je bilo veselje. Gotovo ni bilo ¢los
veka v lepem mestecu, ki ne bi znal,
da so ta veder trzaski Slovenci pri
sv. otetu. Kot povsod drugod je
bila tudi tukaj najbolj hvaleZno
sprejeta zborna pesem: Marija skoz
7ivljenje. Najveéjo pozornost v nasi
skupini so povsod zbujale slovenske
narodne node. V Castelgandolfu so
jim kar ploskali,

OBISK V BAZILIKAH

in med zacudene gospode se pripelic |

pristonijo k njej in jo na dolge in |

Kmalu za tem|

hrup in Sum, kot ga ne vidis nikjer |

Glavni namen, zaradi katerega gres
do katoliGani vsega sveta v Rim, so
svetoletni odpustki. TrZaski romarji
zbranosti obiskali
stirl plavne bazilike, zmolili predpi-
molitve in prejell sv. zakras

najvedji

 mente. Pa najbolj zbrano smo v
zgodnji url gpravili romarski ohisk
pri sv. Petru, kjer so nam masevali
in pridigsovali nas trZzaski skof. To
bila v

je vsem romanju najlepsa |

s skupnim sv. pbhajilom. Po koncani

di slikali. Prav tako zbran in pobos
zen je bil na§ remarski obisk v bas
zitiki sv. Pavla, kjer je vodi] vso po-
boznost slevenski jezuit p. Preseren

V' ovse bazilike .
nesli pad pomarski kriz, ki ga je lepo |
irzdelal prof.
si posedijo tak kriz pri vsaki baziliki.
mi pa smo imeli svojega Ze od dUil'.;l_‘l
Petru s0 t;li
kriz nesili nad trzatki $kof.

sme v procesiji

Gorse.  Drugl rum-lrjill

Pred procesijo pri sv.

SKLEPL PRI
SVETOGORSKI MATERI BOZJI

Splesno je znano, da so tatovi
svetogorsKe Marije izro¢ili svej plen
v Vatikanu in ta ga je izrocil v vars

stvo francéiskanov v Rimu, To nasy |

skupna masa z ljudskim petjem in

ljubljeno Marijino podobo smo vi-
deli, pred njo molili in  prepevali.
Zadnje ure nascga bivanja v Rimu
smo prezivell pred svetogorsko Mas
rijo. Pridruzili so s¢ nam +udi rims
ki Slovenci in 120 goriZkh romarjev,
ki so prisli za nami v Rim. Vclika

peheZnosti smo se z prevzvisenim tus | salezijanska bazilika Srca Jezusovega

ic bila razsvetljena kakor za najvedje
praznike. Zvomovi so slovesno zvos
uili in privabili tudi veliko drucih
vernikov. Okrog 600 Slovencev je
ravduieno prepevalo Marijine litanis
je. Pater Hugo Bren nam je tako
prisréno govoril o svetogorski Mari-
i, da je ganil wsako srce. Msgr.
Moénik nam je ob asistenci manogih
duhovnikov podelil  sveti blagoslov,
nakar smo zapeli v slove Mariji in
Rimu: »Vse prepeva, se raduje...«

ZAKLJUCEK
V. SVETEM LETU
PRIMORSKI SLOVENCI V JUBI-

LEINEM ROMANJU CASTNO
ZASTOPALLI SVO] NAROD!

1950. SO

(Pozdrav sv.
o

RIM

| Ze delso so nase Zelje hrepenele
{po Rimu, odkar smo toliko lcpega
o njem shisali in brali. Konéno
ram je zelja izpolnila, ko smo v
ponedeljek dne 11. sept. s puscbniml
vlakom odpotovali skupaj z italijan: |
skimi verniki goriske nadikofije pro:
}ti veénemu mestu. Med potjo smo

su

imeli celo vaje za
svetogorske pesmi, saj smo vedeli, da
s¢ bomo poklonili nad svetogurski
Kraljici.

Tako smo se v poncdeljek zvecer
proti deseti uri ustavili na rimski
postaji in z avtohusi od8li po skus
| pinah pa stanovanje, kakor je bilo
komu odkazano.

PRVI VTISI

Drugi dan zjutraj nas je cakal prvi
chisk bazillk za svetoletne odpustke,
Najprej smo se vsi romarji skupaj
‘zbrali prl sv. Sebastijanu, kjer je
bila skupna sv. masa, ki jo je da-
roval naS prevzviSeni g. nadskof.
Ogledali smo s¢  katakombe s
kripto, kjer sta bila pokopana nckaj
casa sv. Peter in Pavel, nato pa
hitro oddli k sv. Pavluy, kjer smo
cpravili prvi obisk bazilike za svetos
letne odpustke. Tu smo tudi prvié
srecali velikanske mnozice, ki se
neprestano stekajo k bazilikam in v
nepretrgani vrsti odhajajo skozi gves
ta vrata v cerkev. Tu moli in poje
veak v svojem jeziku, nihée mu tega
ne brani, in nihdée ga zato ne prezira.
Tu se cutimo res vsi doma.

Gorisko romanje, ki je bilo
nujétevilnejiih, sec je povsod uveljas
vilo, ker je povsod zavzelo precej
prostora. Naga skupina Slovencev se
je pri tem drzala zasc, ker smo pac
tudi mi hoteli moliti in izpovedati
svojo vero v domadem jeziku, kakor
Znamo.

PRI SVETOGORSKI MATERI
BOZJI

Popoldne po obisku nekaterih des
lov rimskega mesta smo se domenili
s slovenskimi romarji iz trzaske skos
fije, da se skupaj snidemo cb nogah
svetogorske Matere bozje v cerkvi
Srea Jezusovega, ki jo oskrbujejo
salezijanci; tja so namre¢ prenesli
milostno podobo, ker je cerkev do-
volj prostorna in v srediSéu mesta,
In tam smo se res tudi zbrali pod
veter. Bilo je prvo srefanje Matere
z njenimi otroki. Videli smo jo pres
novljeno, pomlajeno, a vendar tako,
kot smo jo gledali na Sy. gori v
njenem svetiséu. Tedaj so same od
sche vrele iz srea pesmi: »Na Sveti
gori zvon zvoni..; »Prisli k Tebi

si

eno

smo na Goro..« itd,

JPozdravliamo tudi slovenske vernike
goriSke nadSkofije“

oCeta goriSkim svetoletnim romarjem)

Medtem so se podasi stekali sku:

paj se vsi ostali romarji in clani slos

venske kolonije v Rinu. Bilo nas je
gotove 600, Ko je stopil pred oltar
¢. g. pater Hugo Bren, sedanji varuh
Marijine ¢udodelne podobe, ter nam
v lepih besedah orisal Marijino bes
gunko pot in nam vlil novega upas
nja, da se bomo za Marijo tudi mi
vsi vrnili na svoje domove. Kongal
je z lepo molitvijo v cast svetogorski
M. B.

Ob  izpostavlienem NajsvetejSem
su zaorile proti nebu ljudske litanije
z odpevi. To je odmevalo, da so se
pri¢ujosi tujei dzoradevali: »Kdo
pa ti, ki pojo s tolikim navduSe:
njem?« Kako bi ne, ko pa smo bili
sreéni, kot da bi peli na Sv. gori
Tezko se je &lovek edrekel ganotju
ob sretanju s svetogorsko Kraljico
sredi rimskega mesta.

Se en pozdray Mariji in Z¢ so nam
jo wvzeli, da jo ponescjo v njeno ses
danje bivalisée v samostanu &6 Sols
skih sester v Via dei Colli.
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PRI SV. OCETU

Drugi dan zjutraj so nas Cakali
obiski pri sv. Mariji Snezni in pri
sv. Janezu v Lateranu, popoldne pa
obisk sv. oteta.

Kaj pomeni papeSka avdienca, ve
le, kdor je bil pri njej kdaj pricujoé.
Tezko smo se sicer pririli v baziliko
sv. Petra zaradi gnece, toda ob po-
gledu na sv. oéeta so bili vsi trudi
in vse neprijetnosti pozabljene, Sku:
paj z drugimi smo tudi mi pezdravili
sv. ofeta s klicem: »Zivel sv. ofel

Ko se je ob glavnem oltarju ustas
vil in nagovoril mnoZico, ki je na:
polnjevala velikansko baziliko ter se
fe Stevilna mudila zunaj pred cerkvis
jo na trgu sv. Petra, so zivio — klis
ci segli do ncba. Nato se je ljude
stvo pomirilo in sv. oée je zacel gos
voriti. Najprej je pozdravil italijans
ske romarje ter navedel imenoma
razne skupine, ki so bile pri
avdienci nayzoce. Zadnja na yrsti je
Lila Gorica, Ko smo zasliSali drago
nam ime, so nam srca zastala. Se bo
sv. ofe gpomnil tudi na nas, ki nas
sicer ni veliko, a zastopamo svoje
brate z onstran meje, ki bi tudi ras
di prisli k Petrovemu nasledniku, ce
bi jim bilo le mogoge? Kratck hip
se je sv. ofe ustavil, nato pa je nar
daljeval v slovenskem jeziku: Pos
zdravljamo tudi slovenske vernike
gorifke nadskofijel« Jasno je donel
njegov glas in njegovemu pozdravu
je sledil nas odgovor: s»Zivel papeZle

Ta dan smo morda bili Slovenci
nejmanjsa skupina pri avdiencl in
kljub temu nas je sv. ote pozdravil
v nasem lepem jeziku. S tem je naje
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KATOLISKI GLAS

Stran 3.

lepse izprical vesoljnost sv.

ki c¢nako

cerkve, |

upusteva  vse narcde. |

Nato je swv.
fe¢ drugih narodnosti, |
SLOVO
Za zadnji dan rimskcea bivanja

nam je ostal Se cohisk bazilike gv. |
Petra in popoldne prest €as za obi|
skovanje rimskega mesta in njegovih |
znamenitosti. Neutrudna  spremlje: |
valca in razlagalea sta nam hila dr. |
J. Vodopivee in dr. Scpula, katerima |

s¢ ponovno zahvaljujemo. I
In za slovo? Se zadniji chisk pr11

bilo, ko smo vdrli v kapelo ¢c. .\iL'.s!.L‘T.I

Nujno je za dvig delavskega razreda
in 5 tem bo prineslo blagostanje ¢los

ote pozdravil romarje| Materi v Via dei Colli. Pezno je ze | veski skupnosti...

Po masi so z navduienjem zapeli:

| »Christus vincit«.

»T1 pa z Jezusom, Marija,

bodi moja tovardija...c

Drugi dan smo si ogledali 3¢ Assisi|
in kraje, ki jih je posvetil gv. Frans
¢isck, nato smo se vrnili domov.
Bogu iz srea hvalezni za veliki dar
sv. leta.

iosh&“&n:

hkengres

25, oblel. heii. delavshe mladine

Velika manifestacijn  Zosizma ob
25, obletnici ustanovitve J.O.C. (Jes
unesse ouvriére chrétienne) je
zacela v soboto 3. septembra.
Zosisticno gibanje je prodrlo Ze v

dezel. Na mednarodni
kongres so prisle delegacije 40 dezel.

se

51 sedanji
V' scoboto je bil sprejem v bruseljski
mestni hidl, kier je nagovoril deles
gate obcinski svetnik g. De Rens,
hivii Zosist. Pozdravil jih je in jim
7¢lel  dobrodoslico v holandséini,
nemséini, Spanddini in v italijanscini

Belgijska delegacija je Sla pod vods
stvom Msgr. Cardyna na grob Nes
znanega vojaka, kjer so skupno opras
vili molitve in polozili venee. Odkos
rakali so po Rue Rovale, pojoé Zo:
sistitne pesmi proti gluvni bruseljski

cerkvi  Sainte  Gudule. Tam se je
zbralo veé sto kongresistoy -— gostov
na skupne molitve okoli fatimske

Matere bozje. Okoli kipa so bile zas
stave narodnih delegacij.

Speaker je podértal, da je mani:
festacija katoliska, to i¢ univerzalna.
Zato bode molili v vsch  glavnih
jezikih. Zosisticne molitve so se vre
stile v japonscini, v cingalSéini (A
zija), v afriskem narecju, v Spansdis
ni. in s tem so v dejanju dokazali
univerzalnost katoliske cerkve in Zo-
sisticnega  gibanja. »Vsakdo moli 2
gorednostjo v osvojem jeziku in ta
Sopek molitve se dviga kot cgromna
daritev..« Tako je pisal porogevalec
nekega bruseljskega dnevnika o tci
molitveni poboZnosti.

V' sedmih jezikih je speaker prosil,
nai molijo prav posebno k fatimski
Materi bozji. Nato je vstal mladi
metalurdki delavee Arnold Wynants,
predsednik J.O.C., in vprasul v fran=
cos¢ini, mlada delavka Marija Mes
crsman, predsednica V.K.ALL, pa v
flam&dini:

Ali holete biti pricevalei Kristuso:
vi v vsem svojem Zivljenju?

Ali ste pripravljeni obnoviti vaso
zaobljubo apostolskega Zivljenja?

Kot eden se odgovorili: Pripravljes

| ra,

ni gmao!

Poboznost
Credo.

s0 koncali 5 petiem:

&

Veliki praznik  Zosizma je bila
nedelja 4. septembra, MnoZice Zosi:
stov in Zosistk so se zlivale v Bruxels
les. Vee kot petdeset posebnih vlas
kov in ckoli pet sto avtabusov jih je
vozilo v Bruxelles. Poleg tega je na
tisufe Zzosistov priSlo s kolesi v me:
sto. Organizacija je bila brezhibna,
da so se gledalei Cudili. Rediteljski
oddelki, izvezbani v podrobnosti, so
s silno spretnostjo zvrstili stetisoé:
glavo mnoZico v ogromen stadion
Heysel.

Pripeljali so tudi bolnike in jih v
nosilnicah postavili v areno, da so
luhko prisostvovali veliki manifesta:
ciji njim najdrazje ideje — Zosizma.

Sredi stadiona je bil velik oder v
obliki evharistiénega kriza. Veliko,
pontifikalno ma%o je imel belgijski
primas kardinal Van Roey. Pri madi
je pel pevski zbor 240 duhovnikov
in redovnikov. Navzoéa je bila vla-
au, nekaj ¢lanov diplomatskega zbo-
kardinal Liénart, nadskof iz Lils
lesa  (Francija), kardinal di
Couvelp, nadskof iz Laurcngo (Mo:
zambik), belgijski skofje in veliko
drugih skofov — gostov (iz Portugal:
ske, Avstrije..).

Ustanovitelj Zzosizma msgr. Cardyn
je vodil posvetitev Zosistiénega gibns
nja in vseh njegovih organizacij Mas
rifi. Portugalski Zosisti so podarili
belgijskim kip fatimske Matere hozije,
ki s0 jo postavili nasproti tribune na

prestel. Vsi sop zapeli velicastno »Re:
gina Coelie,

Po evangeliju  je %kardinal Van
Reey imel govor menjaje v francos
S¢ini in v fHams@ini: Vi, mladi kre
scanski delaved, vi ste del tistih brezs
steviloth falang, ki imajo v svojih
rokah takoreko¢ usedo &lovestva,
Imate torej velike odgovornost.. Va-
Sa naloga je preoblikovati mnoZico v
ozivljajoco silo, ki bo blagoslov dryz-
be. V resnici, veliastno poslanstvol

ok

Popoldne je bila zelo dobro izpe:
ijang masovna, zborovska deklamaci:
ja ali igra.

Po dolgih minutah aklamacij je
Kontno maogel le gpregovoriti veliki
ustanovitelj Zosizma msgr. Cardyn.
Tistim, ki so Ze 3li skozi s0lo Zosisma
v zivljenje, je dejal: »Vi ste najod-
locnejsi izprievalei vrednosti  Zosis
stiénega oblikovanja, vi ste ponos in
upanje Cerkve, vi ste porogtvo  in
moé za drzavo, vi ste odstranjevalci
proletarijata, vi ste psvobojevalei in
odresitelji delavstva.«

Zosistom pa je dejal med drugim:
..Kongres ni koneg, je le zacetek, Vi
s¢ nahajate pred najstrainejso, naj:
veliGastnejfo in pajvaznejSo nalogo,
kakrsna doslej $¢ ni bila dana v iz
vriitey mladini.

Groznje. nasilja, zatiranja, umori
se mnozijo povsed, Najprej in pred-
vsem so ogrozeni milijoni mladih de-
lavcev in delavk.

Naslovili boste jubilejno poslanico
na vse mlade delavee. Obveznosti, ki
jih boste sprejeli za dosego njencya
zmagoslavia bodo zahtevale od yas
ne same  naporov, pozrtvovalnosti,
ampak tudi Zrtev in junastva.

Gre sc za spodtovanje, fasti, svos
bade, zadovoljstva in blagostanja
vseh mladih delavk, vseh ras, vseh
polti, vseh jezikov in vsch narodnosti.

Zosisti, ali ste priprayljeni, tudi za
ceng svojega lastnesa zivljenja, njim
pomagati, jih bratiti, jih resiti?...
Bog ratuna na vas,

Kristus raduna na vas,

Cerkev ratuna na vas.

Domovina raéuna g vas.

Mladina in delavski razred
sveta raCunata na vas.

V rokah drZzite relitev sveta.

Zosisti vi boste vredni vafega plemes
nitega poslanstval

Juz vas blagoslavljam.

Z milostjo Kristusovo.

Pod varstvom Marije, vase Matere.

Naprej! Vedno naprej!

Ko je konéal modni glas msgr.
Cardvnsa kdo bi mogel popisati val
navdudenja, ki je rasel in se raglil
preko arene?...

Sledil je mimohod belgijskih los
kalnih delegacij s zastavami in na:
rodnih delegacij s svojimi zastavami.
Navduieno je odmevala pesem
»Prét au combate  (Pripravljen
boj).

Speaker je po zvoéniku pozval tu:
je, francosko govorcée Zosiste: Btes
vous 1a? (Ste tu?) Iz daljave se je
slifal navduseri: Ouil (da). In potem
ic speaker ponavljal isto vprasanje
v holand$&ini, angleséini, gpangéini...

celega

pAL

In iz stadiona so prihajali odgovori,
oziroma odklci: Ja!, Hier!, Yes!,
Aquil...

V imenu mladih krSéanskih delavs
cev celega sveta sta dva Zosista pres
brala: »Message de libération
(Poslanica o osvoboditvi

la
ouvricres«

delavstva).

Zbranim Zzosistom  je  govoril po
radiu tudi sv. ofe in jim podelil blas
:,._Fu.\;]n\.

Za konec pedeljskega slavija so vsi
Kongresisti, ves stadion, zapeli kons
Gresno pesem.

1]

Nov sonetni venec . .

Slavko Srebrni¢: Neurejeni venec

V Buenos Airesu je letos izdel nov
soretni venec, ki ga je zlozil Slavko
Srebrni¢. Nazval ga je »Neurejeni
venecw. Zakaj, ne vem; morda zato,
ker ni tako umetno spleten kot Pre:
ternov. Bolj primerno bi bilo, ¢e bi
ga bil nazval »Venee slovenskega
btguncae, zakaj to prav za prav ves
nec vy resnici je. lzpoveduje namreé
misli in &ustva daled od domovine
zivecega slovenskepa begunca, ki se
ozira nazaj domov in okrog po svetu,
Cujte, kako zveni njegova tozba:

»Ekvator nas je kruto razpolovil,
med nami valovijo oceani,

zvezdq nad mano krogi so neznani,
v lej zemlji se mi bo $e duh posnovil.

Na sredi neizmernih pui¢ savane
se spomnim na slovenske zive jrafe,
tu v pampi, o mladost, ¢uj, misli nale
in tvoje cilje s soncem ghsijane.

Glavo naslanjam ob razklsno skalo,
pekoée sonce vrta jo, raziiga —
na Soco mislim, na jadransko obalo

in na Gorico in slovenska Smarja.
Se dolgo me bo domotoije igalo —
jecanje polov ob srce udarja.«

V svojih sonetih je pesnik zajel
kos bolesti, ki jo cutijo nasi
sbrezdomei«, ter je izpovedal vero
v praviénost stvari, za katero so eni
padli doma, drugi pa sc raztepli po
svetu. In ker veruje, tudi upa. »Cvet,
pesem nasa draga v groba dnu Se.«

vsi

Razbeglim po otokih in celinah
priklice nam Slovenijo, nje grice,
gore in gozde, jezera in sklice

spet v eno nas v povojnih razvalinah.

Skrjancki zapojo, pritee vino
in detelje in Zita zadisijo,
planine zablestijo pod jasnino,

[z oken nageljni zavalovijo,
prijatelji zbero se na sedmino,
z gora tvanjski kresi spet vzplamftijo,

S pricujo¢im sonetnim vencem se
je nase pesniStvo obogatilo za nov
biser, ki bo vedno prical ¢ holest
in upanju slovenskega brezdomea, ki
kot nov Nikdo — Odiscus ponavlja
njiegovo pot »po tujih morjih, des
zelah neznanih.«

Pesnikovo ime srecujemo v »Du:
hovnem Zivljenju« in je e psevdos
nim priznanega primorskega pesnika,
ki mu tudi v tujini ni usahnil vir
pesniSkega navdihnjenja.

GOSPODARSTVO

Da bo kapljica dobrﬁ

Nekateri ze trzejo, drugi bodo
kmalu zageli. Je pat letos grozdje
nekoliko prej dozorelo, kot druga
leta. Na sploino je bila letos cela
narava nekoliko bolj zgodnja in je
pchitela z dozorevanjem kmetijskih
piodov.

Ni pa vse grozdje popolnoma dos
zorelo. Marsikje vidis grozde — po:
scbno érnih vrst —, ki imajo polovi
co jagod dozorelih, drugo polovico
pu zelenih. Pri takih grozdih je ob
trgatvi najbolje osmukati zrele jagos
de raz grozda, zclene pa naj dozos
rijo: bodo vsaj repkarji kaj dobili
in ne bodo zaman stiskali po plan:

Jagode, do¢im je drugod,

teh. — Pa tudi belo grozdje ni vse
dozerelo, posebno v hudo susnih Je-
gah. Mnogo vrst in grozdov img kisle
kier je
zemlja ilovnata, zato bolj moéna in
vlazna, grozdje sladko kot med in
godno za trgatev.

PAZI NA POSODO!

Vsa posoda, ki pride v dotik z
grozdjem, mostom ali vinom, mora
biti skrajno snazena, to pa ne samo
orne, plavniki in sodi. temved tudi
brentce, ¢rpalke, gumjaste cevi, itd.
Vsa posoda mora biti skrbno gprana
z vrelo vodo, katerl doda$ 5% sode:

— ' —  — — —— — ———

Dr. METOD TURNSEK :

.jiﬁom Selna p[anme:

———

(NOVELA)

pKricen Maticek, kaj misliy, da je Triglav Go-
fovec ali Roznik v Ljubljani, kamor se skobaca¥ tudi
pod deinikom, kri¢en Maticek! Zdaj bodo jesenski
kvatri in bo lilo, da bo grdo. 8e kakine dni se ho
vreme e drzalo, potem bo pa noro lilo!«

»Ali zdaj je pa tako lepo, da bi kar splaval na
Triglav!« je spet poskusil Cirill

»Saj tudi mene mika! A je delo pri hidi! Ko bi
mogel porabiti noé!...« France je naglo trenil z oémi,
kot da se mu je nekje posvetilo: »Hej, éujei! Luna je
avetla, noéi lepe, bi hotel pono¢i? Ali imas pogum %«

Ciril je Ze zaradi svoje vojaitine, éeprav je bil na
‘dopustu, moral imeti pogum in ni smel reéi: ne. Sicer
pa, Bog, da France sploh mara na .Tr-iglav in ga vabi
‘s seboj. Le zaradi Elice je Cirilu bilo nerodno. Ali bi
ta groavi France sploh kako zensko maral s seboj?
‘Ciril je za enkrat rajii moléal in ni o Elici nié zinil,
.da bi si ne podrl e tega, kar se mu obeta,

»Imam, France! Zares, & teboj bi pa prav rad Sell«

France si je dal roke v bok, se malee pozibal in
dejal zadovoljno:

»Krscen Maticek, pa bova Sla! Ves, z bohinjske
strani bova bruhnila gor. Odhod z Gorjus v nedeljo
popoldne! Pa da boi drzal besedo, kricen Maticek!
Dobiva se na Gorjusah pri moji sestri, ki ima gostilno.
Bo sicer v nedeljo na Gorjudah Zegnanje, kri¢en Maticek
ali se bova hitro odtrgala! Da hof vsaj do treh tam,
ves!a

Francetov »kriten Matiteke, ki ga je kupil Bog
vedi na kakSnem sejmu, je bil tako trden in odloéen,
da je Ciril Francetu vsaj po dvakrat brz moral pri-
trditi, sicer hi ga France morda res Se enkrat krstil,
kar za Maticka.

Ko se je Ciril ves zadovoljen vrnil v Ribno, ga je
tam ¢akal Eliéin brzojav. Elica je sporocila samo te
besede:

»V soboto zjutraj pri slapu Savice, Elica.«

Ciril je od navduSenja plosknil z dlanmi:

»Odliéno, preodliéno! V soboto se snideva pri
Savici, v nedeljo pa jo popeljem s seboj na Triglav!
Bo France menda Ze toliko kavalirja, da bo Se Elici
dovolil zraven mene!«

Ciril je bil kar ragburjeno navduien. Samo dva
dneva sta Se bila do sobote, Moral je misliti Ze na od-
hod od prijaznih Janievih. Janezu se je storilo milo,
ko je zvedel, da njegov znanec %e odhaja. Grenko mu
je bilo toliko bolj, ker je tudi on Ze jemal slovo.
Moléet in zamisljen je bil. V gumniei v telovniku je

imel zataknjen dehteé rdeé nagelj. Dala mu ga je Tilka.
Janez je neitetié s pritajenim vzdihom pogledal na cvet,
ga povonjal in skorajda pobozal, kakor da mu hode
desnica po ljubem Tilkinem licu. Ciril je videl vse to
in je tolazil Janeza. naj ni¢ preve¢ ne jadikuje zaradi
odhoda. Tistih zadnjih pet mesecev vojaske sluzbe bo
ze %e prebil, kot jih je Ze toliko in teliko, za pust ho
pa Janez 7e doma. Se ozenil se bo s Tilko lahko ze
za pust. Janeza so le besede kar dvignile, Kot takrat v
bolnici, ko se je Ciril zavzel zanj in mu obljubil sko-
rajsen dopust, je tudi zdaj Janez éutil uteho.

Pri Jansevih so Cirila neradi pustili vztran. Se
Spelei je bilo hudo, ko je tako domade prijaznemu
akademiku, medicineu podala roko.

Ciril se je nastanil pri Sv. Janezu ob Bohinjskem
jezeru. Letoviséarji so po veéini 7e odili, zato je Ciril
uzival ¢udovit mir in samoto. Spokojno jezero, tihi
smrekovi gozdici, tja proti severnozahodu pa velicastne
gorske gmote z veliéastnim Triglavom, diven svet, ki
ga je Ciril pil z vso duSo. Prav blizu je stanoval Cirilov
znanec iz ljubljanskih Sol, Prezljev Janko. Janko je
bil neprekosljiv planinec. Ze sto in pet krat je bil na
Triglavu. Kar po divji Vrtaéi jo je z drugimi Bohinjei
rezal na Triglav. V stirih, petih urah so iskri bohinj-
ski fantje z Janezom Ze sedli na teme sivemu Triglavu.
Pa Ze veselo harmoniko so €esto zvekli s seboj. Je 7e
tako, da Slovenec poje in vriska in raja po doleh in
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v 20 litrih vrele vode raztopi 1 kg
navadne sode. Lahko pa opered tudi
z lugom. Nato morad
veckrat oplakniti z navadno

vso posado
vado
- Enkrat za vedno pa si zapomni,
da morad vedno posodo majprej
oplakniti z mrzlo vodo, potem e le
jc lahko peres z gorko. Tu je poses
bej potrebno, ée posodo paris. Drus
gate para poZene marsikatero skods
liivo snov v suho posodo.

OKUS PO MODRI GALICI

Na vsak naéin pazi, da nec rabis
ob trgatvi in v kleti posode, ki si jo
rabil za napravljanje, prekladanje
ali prenasanje modre galice. Grozdje,
most in vino zelo hitro dobijo pkus
po modri galici in Ce je ta kolitkaj
modan v vinu, ga ni mogocc odpra:
viti. Tako vino je obsojeno, da kons
¢a v obcestnem jarku.

Pa tudi drugacée moramo letos pa-
ziti na okus po modii galici. Z mos
dro galico smo skropili trte in s tem

tudi grozdje. Na  marsikaterem
grozdu so Se znaki —. playvkaste mas
roege — modre galice. Ce  zobljes

marsikdaj najdes grozd all jagodo, ki
ima neprijeten okus po modri galici.
Vzrok ti¢i v dejstvu, da je bilo pre-
malo dezja, ki naj bi izpral z grozdja
vso modre galico.

Zato pa moramo paziti pri leto3nji
trgatvi — &e ne bo 3¢ prej izdatnega
dezja — na take grozde. Odstraniti
moramo vse dele, kjer bi bil znak

leta. Svetujemo, da se modt, pred:

veem evet, ¢imprej loci od tropin.
CE JE GROZDIE GNILO...

Ce je samo kakSna jagoda, ni sile:|
raj gre skupaj z ostalim grozdjem.
Ce je pa gnilega mnogo, je u-.!ih;:li\.'.
da to mastimo za sebe, Najprej mos
ramo tako grozdje obilno zaZveplati,
kar storimo z raztopljenim metabi:
sulfitom ali amonij: zveplenim fosfa:
tem (solfofosfatoc ammonico). Na
dva grozdja raztopimo tega v mostu
30 gramov in raztopino pt}lijcmo ko=
maj po natrganem ali pa po Ze zmles
tem grozdju. AmonijZvepleni fosfat
luhko dobimo tudi v tekoéini, kates
re vzamemo po 40 gramov za vsak
q gnilega ali nagnitega grozdja. S
tem zamorimo vsako ki bi
drugace nastalo samo od sebc
seveda vedno povzroéeno po kvasnis
cah, katerih je vse polno na grozdju.
Tako zamorjen most pustimo pri
miru 2 dni, nakar ga pretoéimo in
dobro prezra¢imo, vlezeno gosto na
dnu pa odstranimo: ta godfa pred-
stavlja le nekoristne snovi — zelo
mnogo slabih kvasnic —, ki bi lahko
samo fkodile. Nato moramo takemu
pretofenemu mostu dodati odhranih
kvasnic in pa prevreti s temi.

vrenje,

-

Vsaj receno  imej pred oémi ob
letosnji  trgatvi in  posluZi se na:
svetov,

po modri galicl,

Il

D

|

Iz Celovca nam porotajo

Nasi koroski bratje se prav dobro
zavedajo, da se samo s kulturnim
delovanjem lahko reijo potujecevas
nja. V ta namen so v soboto dne 2.
sept. otvorili prvi prosvetni veder v
novi sezoni, kateremu bo sledila
vrsta drugih, Kako ne! Saj razen vos
lje in poguma imajo tudi res sijajen
prostor v stavbi celovike Mohorjeve
druzbe, kjer se lahko kulturno izZivs
ljajo.

Prosvetni veder je otvoril prof. dr.
Val. Inzko, ki je pozdravil navzole|

se je tudi Ahaclja, Einspiclerja, Mas

jarja in drugih, ki so mnogo dopris
nesli k narodnemu prebujenju Kos
rofcev. Otvoritvi dr.ja Inzka jc
sledilo glavno predavanje o skotu
Antonu Martinu Slomsku. Poudarjes
ne so bile njegove neprecenliive za:
sluge za slovenski narod: predvsem
premestitey sedeZa Lavantinske Skos
fije iz St. Androza v Maribor, s
dimer je povezal vse Stajerske Slo-
vence v eno skofijo.

Ob koncu

i¢ navzoée razvesclil
kvintet »Slavékic« 2z  res ubrano

pesmijo. Prosvetnega vedera so bili

v imenu skulturnega odseka Narods
nega svetae, Vo svojem govoru je
poudaril, da s¢ pricenja nova sezona
v znamenju velikih obletnic, kakor o
100 letnica ustanovitve Mohorjeve
druzbe, 100 letnica rojstva stebrov
slovenske besede: velikega vzgojites
lia — buditelja ter pesnika Slom#ika
(24 nov. 1950) in pa velikana Frans
ceta Preserna (3. dec. 1950). Govor:
nik je poudaril, da bomo v znamenju
slovenske kulturc sprozili val novega

vsi prisotni jako veseli in so odhajali
z zcljo, da bl se v ta namen S¢ ¢ime
vedkrat zbrali v tako pristno domas-
¢em okolju,

‘Iz Tolmina

Iz Tolmina nam porocajo, da so
tamkaj asfaltirali ceste vseh ulic.
Seveda delo se je v najvecjl meri
izvrdilo na podlagi modernega sus
zenjskega udarnistva, katerega so se
vsi »prav gotovo prostovolino ude:

navdudenja v nadih yrstah! Spomnil

lezilile Letos je bil tudi obnovljen!

in Tolminem.
Govori se tudi, da bodo premenili

ime Sv. Lucije v skrazjSano »Lucija

Pa tudi pri napravljanju mosta|v voini poruSen most med Sv. Lucijo | ob So¢le. Nasa »ljudska oblast« nas
bomo morali paziti, bolj kot druga |

skusa kar na lepem mosvoboditic tus

e i 4 -,
di kratic, ki nas spominjajo na pre:

teklo wreakcionarno dobo.«

N=O0=V=I=C=E

Jubilej dr.ja Frana Ramov3a

Dne 14. sept. je praznoval v Ljub:
ijani 60 letnico svojesa rojstva uni:
verzitetni  profesor ter predsedmk
slovenske akademije znanosti in us
metnosti  dr. France Ramovi Dr.
Ramovs je znana oscbnost $irom
Slovenije in preko njenih meja. Priz
¢nani strokovnjak za slovenski jezik
ima za njegovo rast in razvoj nes
precenljive zasluge. Rojen je bil dne
14. sept. 1890. v Ljubljani. Od 1. 1918.
dalje je¢ reden profesor slov. univerze.
Njegovo znanstveno in organizacij:
sko delo je ogromno, saj  je.
poleg Miklodiga eden izmed najvecs
iith in najbolidih slovenskih jeziko:
sloveev. Bog nam pa ohrani v delu
za slovenski narod S¢ mnogo let!

Beg vojakov iz ,raja“

Italijanski finanéni gtrazniki so
prijeli pretekli teden v blizini Mirni-
ka na goriskem, vojaka jug. armade
25, letnega Dovid Mirka, ko je pravs
kar pribezal preko meje. Omenjeni
je odvrgel vso svojo opremo z oroZ:
jem vred v grmovje ter prosil itas
lijunske oblasti razumevanja in za-
vetja.

Iste dneve kot Dovis v Mirniku je
pribezalo pa v Trst iz Kopra z mos
tornim Colnom kar 17 jugoslovanskih
vojakov. Med njimi so bili trije
castniki. Isto kot Dovi§ so prosili
razumevanja ter zaitite in izjavili,
da se ne bodo vrnili v domovino
dokler bodo tam vladale tako nes
znosne razmere. Jusoslovanske oblas
st¢ so zaradi tega ukinile v petek
ves pomorski promet med Trstom in
Koprom, vendar je bil Ze v soboto
prvotni ukrep preklican.

Podpore brezposelnim

Urad za delo v Gorici javlja, da
vsi industrijski delavei, ki so s L
septembrom 1950 neprostovolino pos
stali brezposelni, bodo prejemali iz
venredno  grimeseéno  podporo  na
podlagi tozadevnega ministrskega zas
kona. Tiskovine so prosilcem na
razpolago na omenjenem uradu dela
v Gorici, za one pa, ki prebivajo na
podeZelju, na njegovih odsckih pri
doti¢nih obginah, Prosnje je treba
predloziti najkasneje do 12. oktobra
o

Poroka v Kanadi
V ponedeljek 21. avgusta 1950. sta
s¢ porocila v Torontu g. prof. Zaksek

Anton in absolventka medicine gdé.
Skof Zdenka. Prof. Zaksek je bil
ﬁ‘l{‘d UI'Ii'I'\‘Ii, ki SO ze v Sol l 1944:45
pouéevali na Slov, gimnaziji v Goric
(pod Kostanjevico). Trzaski in go-
riki prijatelji Zelimo mlademu paru
mnopo srece in boZjega blagoslova.

Gen. Mark Clark v Trstu

V okvire indpekcije ameriskih sil
v Evropi, je v nedeljo ob 4h pop.
prispel v Trst ameriski poveljnik
gen. Mark Clark., V Trstu je bil
gost ameriSkepa poveljnika v Mira-
maru. Gen. Clark je zapustil Trst
v ponedeljek opoldan.

Umor na Banah pri Optinah

V soboto dne 15. sept., s¢ je na
Banah pri  Op¢€inah izvrdil grozen
zlodin, 27 letna Zofija Zoncato iz
Benetk je s kuhinjskim nozem zakla-
la svojega zarolenca, 24 letnega kap-
larja ameriske armade, znancga pod
imenom Bob. Zlodin je Zoncato pre
votno zanikala, ¢&e$ da se je Bob
usmrtil sam, vendar je pozneje pod
tezo dokazov, pripoznala svoj zlocin
organom javne varnosti. lzgovarjala
sc je, da je dejanje izvrdila v tres
notni Zivéni razrvancsti zaradi jubn:
sumja, po hudem prepiru s zarocen:
cem, v katerem jo jc Bob tudi hudo
cklofutal. Po izjavah hliZnjih sta se
veckrat prepirala tudi popreje, vens
dar nihée ni niti od daled pri¢akoval
kaej sliénega,

Obsodbe v Branu na Celkem

Kot porota agencija AFP iz Prage.
se je dne 14. sept. kongala v Brnu
na Cetkem sodnijska razprava zoper
20 élansko skupino obtoZencev. ka-
teri so bili obtoZeni kovanja proti:
Grzavne zarote, izvrevanja sabotaze,
vohunstva in atentatov na odgovorne
voditelje SeSke komunistiéne partije.
Glavni obtoZence, uéitelj Milo Nas
get in mesar Jan Junck sta bila ob-
sojena na  dosmrtno prisilne delo,
drugi obtoZenci pa na manjse kazni
prisilnega dela.

V NEDELJO, 24. SEPTEM-
BRA OB 8h ZVECER PO-
NOVIJO GORISKI DIJAKI
V BAZOVICI LEPO SPE-
VOIGRO

wyKOVACEV STUDEN T«
VABLJENI! - Za povratek v

Trst bo na razpolago koriera.

AKAD. KLUB IZ GORICL
vabi
na Nusicevo veseloigro
GOSPA MINISTRIC A
(v stirih dejanjih)
ki bo
v NABREZINI
v nedeljo 24. t. m. ob 16. uri.
Vabljeni vsi!

Slovenske osnovne 3ole
v Trstu
Didaktiéno ravnateljstvo
Jakobu sporocas
Vpisovanje

pri  sv.

v slovenske osnovne
tole v Trstu se priéne v sredo 20.
septembra, in sicer ob Oh dopoldan
in bo trajalo do sobote 30. sept.

Popravni izpiti bodo od 22. geps
tembra dalje.

Za osnovno Solo pri sv. Jakobu bo
vpisovanje v ulici Scuola Nuova 12/1.

Za osnovno &olo v Rocolu pa na
soli v uyliei Donadoni.

Za osnovno $olo v ulici Sv. Frans
¢itka ne bo ved vpisovanja v Soli
v ulici Sv. Francitka 25, ampak na
novem sede?u Sole v ulici Sv. Frans
¢iska stev. 42, v poslopju, kjer je
pila nekdaj nemska Sola in je sedaj
italijanska trgovska strokovna Sola.

Italijanska Sola ima vhod v ulici
Rismondo, slovenska fola pa v ylici
Sv. Franciska stev. 42,

Za vpis v L razred je treba pris
nesti kestni (rojstni) list, izpricevalo
o zdravih oceh in izprievalo o ceps
ljenju.

UdeleZencem duhovnih vaj
Vsi udelezenel in udelezenke dus
hovnih vaj, ki so se vriile v Malem
semeniscu, odnosno pri UrSulinkah,
si lahko ogledajo in narocijo slike,
ki so na razpolago v prostorih Dos
brodelnega drustva (odprto je vsako
jutro od 9 do 12). Na ogledu so tudi
slike iz zadnjega rimskega romanijal

Romanje

¢ g Res®ic je v nedeljo dne 18,
scpt. popeljal  skupino  romarjev iz

Gorice na slovito Marijino boZjo pot
v Monte Berieo (Vicenza), Med pots
jo so obiskali tudi baziliko sv. Ans
tcna padovanskega, Udelezba je bila
velika, kar nad 100 romarjev z dves
ma korierama.

Krojni tetaj

Dne 25. septembra zvecer s¢ zopet
etvori v prostorih  Dobrodelnega
drudtva krojni tecaj. Priglasitve se
sprejemajo v opisarni, Riva Piazzutta
18, ki je odprta vsako jutro od 9
do 12.

Zobozdravnik
Dr. STANISLAV PAVLICA
Trst, Via Commerciale
10/I1., tel. 25597

Odgovorn urednik: Stanko Stanjé

Tiska tiskarna Budin v Goricj
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najviijih gorskih velikanih. Prav tiste dni je Janko spet
nameraval na Triglav. Ciril si seveda ni drznil v
Jankov planinski trop, ne samo ker je Ze Francelu
dal besedo, marveé predvsem zaradi Elice, ki jo je
nestrpno éakal. Sicer je pa Janko imel dovolj Ze pre-
skuiene in utrjene planinske druzbe in bi mu novinec
Ciril bil brzéas samo v kriz in breme.

Ciril je do sobote, ki jo je koprneée pricakoval.
napravil nekaj manjiih izletov. Kar verjeti ni mogel,
da je zc na meji ,da je onkraj Crnega vrha. bohinjskega
predora, preko mogoénega Bogatina Ze tuja drzava.
Zmajeval je #z glavo zaradi tako éudne in kriviéne
meje, ki reze slovenski narod po sredi. Pa ko
bi bilo samo to! Koliko zatiranja je onkraj. Zadnjec.
# krvjo in solzami ustvarjene drobee slovenske kulture
uniéujejo ubogemu slovenskemu naredu, ubijajo mu
domaco govorico celo po lastnih domovih. Kdaj se bo
sprevrglo tam in nehalo to zlotinsko pocenjanje »v
imenu neke &lovedanske in kridanske civilizacije«?
Da jih ni sram! O Preferen, kdaj se bo 7za
brate preko meje izpolnila tvoja preroika beseda: »Tja
bomo nadli pot, kjer nje (Slovenije) sinovi si prosti
vol’jo vero in postavec, kdaj, kdaj? Kdaj bo minila
sstrasna not v &rne zemlje krilic, noé suinjih dni?

 Ciril je iskal odgovora v teminah smrekovih go-
sdov, v globinah Bohinjskega jezera, v trdih gorskih
gmotah. Ob pogledu na Triglav mu je zazvenela v dudi
turobna melodija snane triglavske pesmi:

»On (Triglav) videl je zgodbo Slovenije otrok,
je slisal njih petje, njih vrisk in njih jok.

Vse je vihar razd’jal,

narod pa zmeraj stal,

gledal nad Triglavom neba obok...«

Trpka je usoda malega naroda! Ej, morda bo pa
le kdaj zasinila éudovita zarja, morda se bo le kdaj,
je koprnel Ciril, okrog Triglava strnil ves slovenski
narod, od morja pa do koroikih jezerc in gmajnic, od
bratov na Rabi, na Zilji, na Beli pa do bratov na
Kolpi v miren, prost rod pod Triglavom in bo Slo-
vencem sijalo sinje, svobodno nebo! ;

V soboto je Ciril 7e na vse zgodaj bil na nogah.
Kakor da nekje Ze pritrkavajo k svecanemu prazniku,
mu je srce plalo v radostnem hrepenenju, Le to je
begalo Cirila, da ni vedel, kdaj in odked bo Elica pri-
spela k Savici. Saj bi ji pohitel naproti, ko bi vedel,
kam. Najpravilneje pa¢ naredi, ée se &imprej napoti
k Savici in jo pocaka tam, da ga ona ne bo ¢éakala.

Ciril se je izredno veselil snidenja pri Saviei.
Savica bo pa res najbolj pravien kraj za skrivnost, ki
jo Ciril za Elico nosi s seboj. Ej, tudi Elico vsekakor
tare radovednost waradi skrivnosti! To bo presenedenal
~_ Ciril se je prav zarana ped napoi  ob Bohinjskem
jezeru v smeri proti slapu Savice. Vzirajno je pobiral

ﬂdpihié. Samota je kraljevala ob jezeru. Rahle meglice

so se dvigale in trgale nad jezersko gladino. Tu pa tam
je nad vodo s skovikom zakrozila plica alj je iz vode
pljusknila riba. Ciril se je ob tem spomnil Presernovih
besed v Krstu pri Savici:

»Bohinjsko jezero stoji spokojne,
sledu ni veé vunanjega viharja,

al somov vojska pod vodo ne mine

in drugih roparjev v dnu globoéine...«

Samotna pot je bila kaj pripravna, da je Ciril
segel v zep in izvlekel Preernove Poezije. Zacel je
prebirati Krst pri Savici. Torej tu nekje, v zatetku
jezera bi si premagani junak Crtomir moral konéati
zivljenje, pa mu morilni meé zadrzi spomin na ljub-
ljeno Bogomilo. Veliko je moral trpeti Preferen zaradi
odklonjene Julijine ljubezni. Pa je vsaj v svojih jue
nakih skusal najti drobec utehe. Vsaj ti se resniéno
ljubijo. — Ciril je bral stih za stihom in pogledoval
na jezersko gladino, kod je Preieren svojega junaka
Crtomirja posadil v ribifki éoln in ga prepeljal na
drugi konec jezera, v »temnico gostih senec, kjer v
jezero pribobni Savica in kjer se ribi¢ in Crtomir
razideta; ribi¢ na blejski otok, da poizve po Bogomili
in njeni usodi, Crtomir pa k slapu Savice, kjer bo ¢akal
do druge zore radostnih ali Zalostnih vesti o svojem
dekletu. (Pa ne, da bi tudi Ciril svojo Elico moral
éakati do druge zore, je Cirila obsla bejazen. Menda
bo Ze driala besedo!)

(Nadaljevanje)



